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ENOAGRICOLA ROSSI S.r.l.

Via Cortonese, SN
06018 Calzolaro di Umbertide (PG)

Tel. +39 075 930 22 22 
Fax +39 075 930 23 28 

info@enorossi.it
www.enoagricolarossi.com

 

Le barre falcianti Enorossi sono state ideate e costruite per adeguarsi a qualsiasi tipo di terreno. I sistemi di taglio ad alta velocita’ assicurano un taglio netto e 

pulito del prodotto. Le barre falcianti bilama hanno la possibilità di taglio da - 45° a + 90° rispetto al piano orizzontale per poter lavorare su siepi, fossi, argini ecc. 

Disponibili nella versione idraulica o meccanica. Tutte le barre sono munite di sgancio automatico di sicurezza. Presa di forza: 540 rpm.

Dotazione di serie su BF/BFS: albero cardanico, protezione lama e lama di ricambio.

Dotazione di sere su DM/DMP: albero cardanico, telo di protezione, disco andanatore.

The Enorossi bar mowers have been thought of and built to adapt to any type of land. The high speed cutting systems ensure a clean cut of the product. The sickle bar 

mowers have an allowable cut from - 45° to + 90°, respect to the horizontal plan, to allow the mowing of hedges, ditches, banks, etc., Available in the hydraulic or 

mechanical version. All bars are equipped with automatic safety release. Power take-off : 540 rpm. 

Standard production equipment on BF/BFS: propeller shaft, blade and spare blade protection.

Standard production equipment on DM/DMP: propeller shaft, protection cover, rotating disc.

Las barras segadoras Enorossi han sido ideadas y construidas para adaptarse a todo tipo de terreno. Los sistemas de corte de alta velocidad garantizan un corte neto 

y preciso del producto. Las barras segadoras de doble hoja poseen una posibilidad de corte de - 45° a + 90° con respecto al plano horizontal, lo que permite  el corte 

de cercos, fosos, márgenes, etc. Están disponibles en la versión hidráulica o mecánica. Todas las barras están dotadas de sistema de desenganche automático de 

seguridad. Toma de fuerza: 540 rpm.

Dotación de serie en BF/BFS: cardán, protección de la hoja y hoja de repuesto.

Dotación de serie en DM/DMP: cardán, cubierta de protección, disco hilerador.

 

Les faucheuses a barre de coupe Enorossi ont ete conçues et construites pour s’adapter a n’importe quel type de terrain. Les systemes de coupe a grande vitesse assurent 

une coupe nette et propre du produit. Les faucheuses a barre de coupe a deux lames vantent la possibilite d’une coupe de - 45° a + 90° par rapport au plan horizontal pour 

permettre la taille des haies, des fosses, des berges etc. Elles sont disponibles dans la version hydraulique ou mecanique. Toutes des barres sont pourvues de decrochage 

automatique de securite. Prise de force: 540 rpm.

En equipement de serie sur BF/BFS: arbre cardan, protection de la lame et lame de rechange.

En equipement de serie sur DM/DMP: arbre cardan, bache de protection, disque directionnel.
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MODELLO
MODEL

MODELO
MODÈLE 

LARGHEZZA LAVORO 
 WORKING WIDTH 

ANCHO DE TRABAJO
 LARGEUR DE TRAVAIL (cm)

PESO 
WEIGHT

PESO 
POIDS (kg)

BFT 135 135 195

BFT 150 150 200

BFT 135H 135 199

BFT 150H 150 204

- Barra falciante bilama per trattorini
- Double  blade sickle bar mower for small tractor tractors
- Barra segadora de dos cuchillas para pequeño tractores 

- Barre de coupe bilame pour micro tracteurs

SERIE BFT  Barra falciante bilama per piccoli trattori. Velocità di lavoro km/h 10. Potenza richiesta min. 12HP.  Serie H con sollevamento idraulico.

BFT SERIES  Sickle bar mower for small tractors. Working speed km/h 10. Power required: 12 HP. H series with hydraulic lift.

SERIE BFT Barra segadora de dos cuchillas para pequeno. Velocidad de trabajo km/h 10. Potenxia necesaria: 12 HP. Serie H con elevación hidráulica.

SERIE BFT Barre de coupe bilame pour micro tracteurs. Vitesse de travail: km/h 10. Puissance nécessaire: 12HP. Série H avec soulèvement hydraulique.

- Barra falciante bilama 
- Double-blade sickle bar
- Barra segadora de dos cuchillas 

- Barre de coupe bilame

SERIE BF - BFS Barra falciante bilama per trattori di potenza superiore a 25HP. Disponibile nella versione a denti fi ssi (SERIE BF) e a denti smontabili (SERIE BFS). 

Serie H con sollevamento idraulico.

BF - BFS SERIES dual blade sickle bar mower for tractors with power above 25HP. Available in fi xed teeth version (BF SERIES) and removable teeth version (BFS SERIES).

H series with hydraulic lift.

SERIE BF - BFS Barra segadora de dos cuchillas para tractores de potencia superior a 25HP. Disponible en la versión de dientes fi jos (SERIE BF) y de dientes desmontables 

(SERIE BFS). Serie H con elevación hidráulica.

SERIE BF - BFS Barre de coupe bilame pour tracteurs de puissance supérieure à  25HP. Disponible dans la version à dents fi xes  (SERIE BF) et à dents démontables (SERIE BFS). 

Série H avec soulèvement hydraulique.

- Barra falciante a dischi
- Disk mower
- Barra segadora de discos
- Barre de coupe à disques

MODELLO 
MODEL

MODELO
 MODÈLE 

LARGHEZZA LAVORO 
  WORKING  WIDTH 

ANCHO DE TRABAJO
LARGEUR DE TRAVAIL (cm)

PESO
 WEIGHT

PESO
POIDS (kg)

MODELLO 
MODEL

MODELO
 MODÈLE 

LARGHEZZA LAVORO 
  WORKING  WIDTH 

ANCHO DE TRABAJO
LARGEUR DE TRAVAIL (cm)

PESO
 WEIGHT

PESO
POIDS (kg)

BF 180 180 254 BFS 165 165 256

BF 210 210 265 BFS 180 180 264

BF 180H 180 261 BFS 210 210 280

BF 210H 210 272 BFS 165H 165 263

BFS 180H 180 271

BFS 210H 210 287

BFS 240H 240 305

BFS 270H 270 322

MODELLO
MODEL 

MODELO
MODÈLE 

LARGHEZZA LAVORO   
WORK ING WIDTH

ANCHO DE TRABAJO 
LARGEUR DE TRAVAIL (cm)

n. DISCHI
n. of DISCS 
n. DISCOS 

n. DISQUES

COLTELLI PER n. DISCHI 
BLADES FOR n. of DISKS

CUCHILLAS POR n. DISCOS
 COUTEAUX POUR n. DISQUES

PESO
WEIGHT

PESO
POIDS (kg)

DM - 4 167 4 2/3 410

DM - 5 205 5 2 450

DM - 6 245 6 2/3 490

DM P - 7 280 7 2 640

DM P - 8 320 8 2/3 690

SERIE DM - DMP La falciatrice rotativa è stata progettata per ottenere un foraggio di alta qualità con un taglio veloce e senza ingolfamenti. I materiali impiegati sono 

ad altissima resistenza per garantire durata e robustezza. Il taglio uniforme e omogeneo viene garantito da coltelli prodotti con acciai di alta qualità. Sollevamento 

idraulico. Fornita completa di cardano e disco andanatore.

DM - DMP SERIES The rotating disk mower has been designed for obtaining high quality forage with a quick cut and without entanglement. The materials used are highly 

resistant to guarantee duration and robustness. The uniform and homogeneous cut is guaranteed by the high quality steel blades.

Hydraulic lift. Provided complete with cardan and windrow disc.

SERIE DM - DMP La segadora giratoria ha sido proyectada para obtener un forraje de alta calidad con un corte veloz y sin ahogamientos. Los materiales empleados 

son de altísima resistencia, para garantizar duración y solidez. El corte uniforme y homogéneo está garantizado por las cuchillas fabricadas con acero de alta calidad. 

Elevación hidráulica. Equipada completa con cardán y disco hilerador.

SERIE DM - DMP La faucheuse rotative a été construite pour obtenir un fourrage de haute qualité avec une coupe rapide et sans engorgements. Les matériaux utilisés sont 

à très haute résistance pour garantir durée et robustesse. La coupe  uniforme et homogène est assurée par des couteaux produits en acier de haute qualité.

Soulèvement hydraulique. Fournie avec cardan et disque andaineur.
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